Setting Up Your Computer

Instalace pocitace | Przygotowywanie komputera do pracy | Como configurar o seu computador | i sseSli slac

L CAUTION:

Before you set up and operate your
Dell™ computer, see the safety
instructions in the Product Information
Guide. See your Owner's Manual for

a complete list of features.

NOTE: Because the battery may not be
fully charged, use the AC adapter to
connect your new computer to an
electrical outlet the first time you use
the computer.

L VYSTRAHA:

Pfed nastavenim a zapnutim
pocitace Dell™ si prectéte
bezpecnostni pokyny v pfiruéce
Informace o produktu. Seznam
veskerych funkci najdete

v Prirucce uZivatele.

POZNAMKA: Vizhledem k tomu,
Ze baterie nemusi byt zcela nabita,
pred prvnim pouzitim pfipojte novy
pocita¢ pomoci napajeciho
adaptéru k elektrické zasuvce.

L PRZESTROGA:

Przed przystapieniem do
konfigurowania komputera Dell™
i uzywania go nalezy zapoznac
sie z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa, zamieszczonymi
w Przewodniku z informacjami
o produkcie. Petng liste funkcji
mozna znalez¢é w Podreczniku
uzytkownika.

UWAGA: Poniewaz akumulator
moze nie by¢ catkowicie

L. ADVERTENCIA:

Antes de configurar e operar o seu
computador Dell™, consulte as instrugdes
de seguranga no Guia de informagoes do
produto. Consulte o seu Manual do
proprietario para obter uma lista completa
dos recursos.

NOTA: Ao usar o computador pela
primeira vez, como a bateria pode ndo
estar completamente carregada, use
o adaptador CA para conectar o novo
computador a uma tomada elétrica.
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natadowany, przy pierwszym

uzyciu nowego komputera nalezy
podtaczyé komputer do gniazdka
elektrycznego za posrednictwem

zasilacza.
1 | Connect the AC Adapter 2 | Connect the Network 3 | Press the Power Button 4 | Turn on Wireless
—_—

Stisknéte tlacitko hlavniho vypinace
Nacisnij przycisk zasilania

Pressione o botdo liga/desliga
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Zapnéte bezdratovou sit’
Wiacz sie¢ bezprzewodowg
Ative a rede sem fio
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Pripojte napajeci adaptér
Podtacz zasilacz
Conecte o0 adaptador CA
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Pfipojte se k siti
Podtacz sie¢
Conecte a rede
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1. AC adapter connector 1. konektor adaptéru napajeni 1. ztgcze zasilacza pradu 1. conector do adaptador CA 23 el Ll J san Jaaga 1
2. video connector 2. konektor zobrazovaciho zmiennego 2. conector de video 2l Joa 50 2
3. network connector zafizeni 2. ztgcze wideo 3. conector de rede Juaiy) 480l Jase 3
4. USB connector 3. sitovy konektor 3. ztacze sieciowe 4. conector USB USB das« 4
5. HDMI connector 4. konektor USB 4. zlacze USB 5. Conector HDMI HDMI J= 5« 5
6. IEEE 1394 connector 5. konektor HDMI 5. ztgcze HDMI 6. Conector |EEE 1394 IEEE 1394 Jas< 6
7. touch pad 6. konektor IEEE 1394 6. ztacze |IEEE 1394 7. touch pad alll s 58 7
8. touch pad buttons (2) 7. dotykova podlozka 7. tabliczka dotykowa 8. botdes do touch pad (2) (2) sl as s 1550 8
9. headphone connectors 8. tlacitka dotykoveé podlozky (2) 8. przyciski tabliczki 9. conectores de fone de ouvido ol delen Sla e 9
10. microphone connector 9. konektory sluchatek dotykowej (2) 10. conector do microfone s Sl dease 10
11. 8-in-1 media card reader 10. konektor mikrofonu 9. zlgcza stuchawek 11. leitor de cartdo de midia 8-em-1 1 4 8 Ll Aday (5, 11
12. Dell MediaDirect™ button 11. ¢tecka pamétovych karet 10. ztgcze mikrofonu 12. botdo do Dell MediaDirect™ Dell MediaDirect™ .12
13. power button 8-in-1 11. czytnik kart pamigci 8-w-1 13. botdo liga/desliga Jedall 5513
14. wireless switch 12. tla€itko Dell MediaDirect™ 12. przycisk Dell MediaDirect™ 14. chave da rede sem fio SIS sl 14
15. ExpressCard slot 13. hlavni vypina¢ 13. przycisk zasilania 15. slot de ExpressCard ExpressCard itk 4s 15
16. media control buttons (7) 14. pfepinac bezdratové 14. przetacznik urzadzen 16. botdes do controle de midia (7) (7) Lila sl b oSl )50 16
17. optical drive slot komunikace bezprzewodowych 17. slot da unidade dptica i guall Gl Y & jaa dadd 17
18. USB connector 15. zasuvka karty ExpressCard 15. gniazdo karty ExpressCard 18. conector USB USB J=«.18
19. security cable slot 16. ovladaci tlacitka médii (7) 16. przyciski sterowania 19. encaixe do cabo de seguranca oY) JiS das 19

17. zasuvka pro optickou jednotku multimediami (7)

18. konektor USB 17. kieszen napedu optycznego

19. zasuvka pro bezpecnostni 18. ztgcze USB

kabel 19. szczelina linki

zabezpieczajacej
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Wireless Network
(Optional)

1. Internet service

2. cable or DSL modem

3. wireless router

4. desktop computer with
network adapter
(optional)

5. portable computer with
wireless network card

See the documentation for
your computer or router for
more information about
how to set up and use your
wireless network.

Finding Answers

See your Owner's Manual
for more information about
using your computer.

If you do not have a printed
copy of the Owner's
Manual, click the
Documentation and
Support icon on the
desktop or go to
support.dell.com.

Information in this document is subject
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Bezdratova sit’
(volitelné)

1. Internetova sluzba

2. kabel nebo modem
DSL

3. bezdratovy router

4. stolni pocitac se
sitovym adaptérem
(volitelné)

5. prenosny pocitac
s kartou pro
bezdratovou sit

Dal&i informace

o0 nastaveni a praci

v bezdratové siti
najdete v dokumentaci
k pocitaci nebo

k routeru.

Vyhledani odpovédi

Dalsi informace o praci
s pocitacem najdete
v PFirucce uZivatele.

Nemate-li tiSténou verzi
Priruc¢ky uzivatele,
klepnéte na ikonu
Dokumentace

a podpora na plose
nebo prejdéte na
stranky
support.dell.com.

Informace v tomto dokumentu se
mohou bez pfedchoziho
upozornéni zménit.

© 2007-2008 Dell Inc. VSechna
prava vyhrazena.

Jakakoli reprodukce bez pisemného
povoleni spole¢nosti Dell Inc. je
prisné zakazana.

Dell, logo DELL, XPS, YOURS IS
HERE a Dell MediaDirect jsou
ochranné znamky spole¢nosti Dell

Unor 2008

Sie¢ bezprzewodowa
(opcjonalnie)

1. ustuga Internetowa

2. kabel lub modem
DSL

3. router
bezprzewodowy

4. komputer stacjonarny
z kartg sieciowg,
(opcjonalnie)

5. komputer przenosny
z bezprzewodowg,
kartg sieciowg

Wiecej informaciji na
temat konfigurowania

i uzywania sieci
bezprzewodowej
mozna znalez¢

w dokumentacji
komputera lub routera.

Znajdowanie informacji

Wiecej informacji na
temat uzywania
komputera mozna
znalez¢ w Podreczniku
wiasciciela.

Jesli drukowany
Podrecznik wtasciciela
nie jest dostepny, mozna
klikna¢ ikone
Documentation and
Support (Dokumentacja
i pomoc techniczna) na
pulpicie alb o przejs¢

do witryny
support.dell.com.

Informacje zawarte w tym
dokumencie moga ulec zmianie
bez uprzedzenia.

© 2007-2008 Dell Inc. Wszelkie
prawa zastrzezone.

Powielanie dokumentu w jakikolwiek
sposob bez pisemnej zgody firmy Dell
Inc. jest surowo zabronione.

Dell, logo DELL, XPS, YOURS IS
HERE i Dell MediaDirect sa znakami
towarowymi firmy Dell Inc. Firma
Dell nie rosci sobie praw wiasnosci
do znakéw towarowych i nazw
towarowych innych firm.
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Rede sem fio
(opcional)

. servigo de Internet

. modem a cabo ou DSL

. roteador sem fio

. computador de mesa com
adaptador de rede
(opcional)

. computador portétil com
placa de rede sem fio

Consulte a documentagao
do seu computador ou
roteador para obter mais
informacgdes sobre como
configurar e usar uma rede
sem fio.

Como obter respostas

Consulte o seu Manual do

proprietario para obter mais
informacdes sobre o uso do
computador.

Caso vocé ndo tenha uma
copia impressa do Manual
do proprietério, clique no
icone de Documentagdo
e suporte na drea de
trabalho ou visite
support.dell.com

(em inglés).

As informagdes deste documento estéo
sujeitas a alterag&o sem aviso prévio.

© 20072008 Dell Inc. Todos os dirsitos
reservados.

Fevereiro de 2008
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